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iy Ll PR SMLOUVA O PRODEJI

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.0. A

zapsand v obchodnim rejstftku vedendm Méstskym soudem v Praze, oddfl C, viozka 3595, den zdpisu 22. 8. 1991
Ceskobrodska 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje

IC: 41189698, DIC: 241189698 o Cislo G¢tu: 2001241518/2600 Citibank Europe pic,
Tel.: +420 283 015 111 « Fax; +420 281 862 017 organizatni slozka

(DALE JEN "DODAVATEL")

PRODEICE: A) N e
Adresa zavozu / provozovny

firma : C POETTo S R e Sk nézev:

Fiménoa phimen | & :
;) Sy rh g\.?‘;z’; ‘:;\MA;I-.jf

i - il

sidlo fmisto ) ‘ulice a &islo

podnikéni & :

| odbératelské Gslo

UZAVIRAJI TUTO SMLOUVU O PRODEJI:
o

Dodavgtel je virobcem a distributorem népojll a mé 2ajem na zlepdeni odbytu, distribuce a zvySeni Grovné prodeje jim vyrabénych a distribuovanych napojt na
Uzemi Ceské republiky.
Prodejce je samostatnym obchodnikem, ktery ma zajem prodévat wyrobky z vyrobniho programu dodavatele.

II.
Predmét smiouvy

Predmétem této smiouvy %e Uprava podminek a vzdjemnych vztah smiuvnich stran pi dodévkéch a prodeiji ndpojdl z vyrobniho anebo distribugniho programu
dodavatele specifikovanych nize v &l. I11. (dale jen "zbozi").
Dodavatel touto smiouvou pov&Fuje prodejce prodejem zbo¥ dle podminek této smlouvy a prodejce se zavazuje predmétny prodej fadn& provadat.

III1.
Smluvni zboZi

Zbozim ve smyslu této smlouvy se rozumi nealkoholické népoje, které dodavatel vyrabi anebo distribuuje stim, Ze prodejce je opravnén si dle své uvahy zvolit, které
druhy ndpojti bude od dodavatele odebirat.

Iv.
Prava a povinnosti dodavatele :

era Dy O {\\N AN AD P
Dodavatel vynalo3l ‘\‘r‘gkg‘r‘é,ﬁgiﬁ,tggy‘zdj%ﬁ odévky zboZi dle potfeb prodejce v dohodnutém sortimentu, Ease, na’ughcdnmé ‘m'ggbia v jakosti odpovidajici
normam platnym kecgnidodanl zboZi.

[

v. I

ORI - . . it
SRR Prodeini a dodaci podminky
- i i

) Hdiogayatele svym jménem a na svij Uet na zakladé samostatnych kupnich smiuv, pro které plati L}sté?oveni této smiouvy,

chylng. {1Ll4d

alizovany na zéklad@ pisemnych, telefonicky h nebo Gstnich objednavek prodejce, které jsou navrhem, f;“ yiévFeni jednatlivé kupni

»Smlouvy, dng skobsahiovat pfesné vymezeny sortiment zbo3, mnostvi, zplisob baleni, ¢as a misto pinéni, oeiko,yg'%enqu objednévky vZetné DPH.

~Objednavky musi byt pre dkladany v dostateéném Easovém predstihu. Pro tcely objednavky se balenim rozumf jedno balefi: i, za které je stanovena cena
v ceniku dodavatele v dobé Svstaveniohjedna'vky. Dodavatel neni povinen navrh kupni smiouvy prijmout, “

3. Mistem pIn&ni je provozovina J:rodejce uvedend v objednavce, nedohodnau-li se smiuvni strany na odevzdani zboZi prodejci {osobni odb&r) a nebo prodejcem
urcenemu dopravci v mist&'sidla dodavatele nebo na jiném zpésobu dodani.

4. Kupni smiouya vznika dedanim objednaného zbo3f prodejci. Dodan{ zbo3 se uskute&iuje adevzdinim objednaného zbo#i prodejci nebo prodejcem uréenému
dopravc] k pfepravé pro prodejce. Dodanim zbo3f prechazi nebezpedi Skody na zbozi na prodejce. Neprevezme-|i prodejce nebo jim urleny dopravce zboZi véas
dle terminu uvedeného v objedndvce, je dodavatel k{:frévnén uskutednit dodéni zboZi tim, ze umozni prodejci nakladat se zbo¥im v misté svého sidla. Nebezpeéi

ody na zbozi v takovgm pfipadé prechdzi v dob&, kdy dodavatel prodejci umo#ni nakladat se zbo%im. e .
5. radania prevzet| ';zbh,ii vyh .ufci;doda\atei dodac] list, ktery zaroveri plnf funkci dafiového dokladu a je oznaten dafiovy doklad - dodacilist, na kterém
rodejce potvrzuje prevzaté mndzsvi, druh g cenu predivaného zbo. Zbo3l Je dodavano véetné obalfl s tim, 7 u yratnych oball je vyZadovana zaloha podie
ceniku dodavatele platného v dobé dodéni. Castka vztahujici se k vratnym zdiohgvanym oballim je zviaétnf pen&¥ni tastka, kterd je primo vazana k vratnému
obalu a jejiZ vraceni po vraceni vratného obalu je prodeici pri prodeji vyrobku zarudeno.
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. Vady jakosti zjistiteiné prodejcem pfi pfejimce zboii a vady mnodstvi zboZi a oball je nutné reklamovat okamZité zépisem v dodacim list§, jinak naroky

z odpovédnosti za vady nevznikaji.

Prodejce je opravnén vritit dodavateli zdlohované Idhve, prepravky a dalSi vratné 23lohované obaly v pouiteiném stavu a roztfidéné die typu obalu do
prepravek. Dodavatel si vyhrazuje dpravo odmitnout pFevzeti obalfi paskozenych, nepfiméfené znedisténych nebo neroztfidénych do prepravek. Zaloha, ktera
ma byt vracena dodavatelem za Fadné vracené obaly, bude prodejci zaG&tovana a zapoétena proti platebnimu zdvazku prodejce, nebo mu bude uhrazena.

VI.
Cena a platebni podminky

. Dodavatel proddvé zboZi prodejci za ceny stancvené cenikem dodavatele platnym v den dodani zboZi. Zmény cen zbo#i, provedené vydanim nového ceniku

dodavatelem, budou ozndmeny prodejci pred uskutegnénim prvni dodéavky, pro kterou plati nové ceny.

Platoy z?_ dodavky uskutecnéné podie této smlouvy se uskuteéni na zakladé dafiovych dokladd - dodacich listd. Zplisob platby staniovi dodavatel z nasledujicich
moZnosti:

- platba pfedem nebo pfi dodéni zboZi v hotovosti dle dariového dokladu,

- platba po dodéni zboZi bezhotovostnim pfevodem na zakladé dafiového dokiadu.

Pi stanoveném zplisobu platby zohledni dodavatel mj. dosavadni spolupréci s prodejcem a mnoZstvi i skladbu dodavek. Dodavatel zasadné stanovi platbu
v hotovosti, pouze u nékterych prodejcli pristupuje na platby po dodan zboZi bezhotovostnim pfevodem na zakladé darového dokladu. Pokud nenf zplisob
platby wyslovné stanoven, ma se za to, Ze byla stanovena platba v hotovosti pfedem nebo pfi dodani zbozi, ]

Pfipadné namitky proti fakturované vysi kupni ceny je prodejce opravnén vznaset pouze ve Ihijté patnécti dnfl od doru¢eni dafiového dokladu.

PFi platbéach bezhotovostnim pievadem je splatnost dafiového dokladu 7 dni ode dne jeho pifijeti. Pokud neni mo#né urdit den pfijeti dafiového dokladu, pak se
mé za to, ze dafiovy doklad byl pfijat tFetim dnem po jeho odesléni na posiedni zndmou adresu prodejce.

V piipadé prodleni prodejce s (ihradou ceny miiZe dodavatel Gtovat prodejci z nezaplacené €astky Groky z prodleni v zdkonné vySi,

Prodejce udéluje dodavateli souhlas se zasilanim daiovych dokladll prostfednictvim elektronické komunikace (emailovou zpravou popr. i se zarucenym
elektronickym podpisem ve smyslu zékona €. 227/2000 Sb., v platném znéni), a to na emailovou adresu prodejce uvedenou v hlavicce této smiouvy. Prodejce je
povinen svou vée uvedenou emailovou adresu udrfovat a o pripadné zméné informovat pisemné dodavatele s minimainé 30-dennim pFedstihem.

Prodejce prohladuje, Ze neni tzv. nespolehlivym platcem ve smyslu ustanoveni § 106a zakona o dani z pfidané hodnoty; v pfipadé zmény tohoto stavu je
prodejce povinen dodavatele okamZité informovat. Dodavatel je opravnén zapoCist jakékoliv naklady vzniknuv3i mu v souvisiosti s vySe uvedenym, a to viici
jakymkoliv pohledavkam prodejce viici dodavateli (splatnym i nesplatnym).

VII.
Ostatni uj i

Zbozi z8stava viastnictvim dodavatele aZ do ipiného zaplaceni kupni ceny.

. Jakost dodévaného zboZi bude pfi prodeji odpovidat zdravotnim a hygienickym poZadavkiim pravnich predpisd. Prodejce se zavazuje skladovat zboZi v Gistych

studenych a dobfe vétranych prostorach, za co nejmensich tepelnych wykyvl, chrénénych pred pistupem slunecnich paprskl a mrazu, pfi teploté 2—1;°§:
ne viak vice neZ 18°C. Zbo#i prodavané pro pfimou konzumaci v provozovnach prodejce musi byt ochlazeno na teplotu +4°C aZ +6°C. ZboZi nesmi byt
;ryhs?c;’ab;en_e ge vykladni skfinia pri prodejl musi byt chrénéno pred slunecnim svitem. Dodavatel si vyhrazuje pravo odmitnout reklamaci jakosti v pripadé poruseni
ohoto ujednani.

. Prodejce je povinen neprodiené uvédomit dodavatele v pfipadé, Ze se stane/popfipadé pfestane byt osobou povinnou k dani 2 pfidané hodnoty.
. Prodejce je opravnén svobodné si vybrat dodavatele jakychkoliv vyrobka.

Dodavatel v navaznosti na uzavfen! této smiouvy o prodeji miiZe pfenechat prodejci k bezplatnému uzivani chladici a/nebo vycepni zafizeni, a to na zakladé
smiuv o vyplicce, které tvofi prilohy této smiouvy, a dale dodat prodejci propagaéni materidly, které mlZe prodejce pouZit wluéné na propagaci
dodavatele/zboZi dodavatele v provozovné, do které by{y propagacni materidly dodény.

. Nestanovi-li tate smiouva jinak, dodavatel odpovida prodejci za vady dodaného zboZ{ dle ustanoveni § 2099 a2 § 2112 zakona €. 89/2012 Sb,, ObZansky zdkonlk,

v platném znéni (déle jen jako "Obgansky zdkonik™); strany se dohodly, Ze ustanoveni § 2108 OZ se nepoutije.

VIIIL.
Zavérecéna ustanoveni

. Smlouva nabyvé platnosti a icinnost] dnem jejiho podpisu obéma stranami s vyjimkou jejich priloh — Smlouvy o vyplijée zafizeni post-mix a Smiouvy o vypjcce

chiadiciho zarizeni. Tyto piflohy nabyvaji Gdinnosti v souladu s jejich odst. 11. (smlouva o vyptijéce chladiciho zafizeni) resp. 13. (smiouva o wpljéce zafizeni
post-mix). Tato smiouva se uzavira na dobu neurditou.

Tuto smiouvu Ize ukondit dohodou smiuvnich stran nebo pisemnou vypovédi kteroukoli ze smiuvnich stran, pficemZ vypovédni Ihiita je jeden mésic a poéind
béZet dnem doruceni vypovédi druhé smiuvni strangé,

. KaZda ze smluvnich stran je opravnéna od smlouvy odstoupit za podminek a z diivodd stanovenych zakonem. Vzhledem k tomu, Ze tato smlouva je ve smyslu

§ 2004 odst. (3) Obtanského zakoniku smlouvou zavazujici k nepretrZité/opakované innosti, mohou od ni smluvni strany odstoupit jen s G&inky do budoucna.

. Strany se vyslovng dohodly, Ze v pfipadg, Ze prodejci nebude mozno dorutit vypovéd' nebo odstoupeni od této smiouvy na adrese jeho sidla, resp. mista

podnikani uvedenéhe v hlaviéce smlouvy, kondi Géinnost této.smlouvy etrnactym dnem po navraceni nedorucené postovni zasilky zpét dodavateli.

r v

. Tato smiouva a vztahy z nivyplyvajici se Fidf pFisluSnymi ustanovenimi Ob&anského zékoniku.
. Tato smiouva byla sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichi kazda ze smiuvnich stran obdrZi po jednom vytisku. Veskeré zmény nebo dodatky k této smiouvé musi

byt ucinény pisemné a schvéleny ob&ma stranami. )
Vsechny spory vznikajici z &n smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovény s koneénou platnosti u Rozhod&iho soudu pfi HospodaFské komofe Ceské
republiky a Agréarni komofe Ceské republiky podle jehc Rédu a Pravidel tremi rozhodci.

. Smiuvni strany se dohodly, Ze pro uzavieni této smlouvy uZiji pisemnou formu s tim, Ze nebude-li tato forma dodrZena, nechtdjf byt touto smiouvou vazény.

Nevyplyva-li Z jinych ustanoveni této smiouvy jinak, jakékoliv zmény této smlouvy mchou byt utinény pouze po vzéjemné dohodg, ve formé pisemnych
dodatkd, podepsanych opravnénymi zastupci obou smiuvnich stran.

. Bude-li nabidka dodavatele na uzavienf této smiouvy prodejcem pfijata s jakymkoli dodatkem &i odchylkou, a to vietné dodatku &i odchyiky, které podstatné

neméni obsah nabidky na uzavieni této smlouvy, dodavatel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 Obéanského zakoniku wyluéuje takové prijeti nabidky
s dodatkem nebo odchylkou a uzavieni této smiouvy.

10. Soucasti této smicuvy nejsou a na smiuvni vztah mezi dodavatelem a prodejcem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky i obdobné dokumenty,

; v

na které tato smilouva vyslovné neodkazuje, a to véetné obchodnich podminek prodejce. Dodavatel podpisem této smlouvy v souladu s ustanovenim § 1751
odst. 2 Obcanského zakoniku vylucuje uzavieni této smlouvy, jakoZ i jakékoliv jednotiivé dilci smlouvy pro pripad, kdy prodejce k této smlouvé popf. k jednotlivé
dil&i smlouvé pfiloZi své obchodni podminky, ledaZe obchodni podminky prodejce budou dodavatelem vyslovné a pisemné akceptovény.

11. Nedilnou soucésti této smiouvy jsou jeji pillohy — Smiouva o vyplijtce zafizeni post-mix-a Smiouva o vyplijcce chladiciho zafizeni.

o I s s AR

~ e fen- JHk (At

" jméno a pfijment, funkce jméno a prijmen, funkce
(hlilkovym pismem) (hllkovym pismem)
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Smlouva o vypiijéce chladiciho zaFizeni

mezi

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o.

@psana‘ v obchodnim rejstitku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 3595, den zépisu 22. 8. 1991
Ceskobrodska 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje
IC: 41189698, DIC: CZ41189698

(pro Gcely této smiouvy o vypljcce chiadicho zafizeni déle jen “pijéitel”)

Obchodni firma / jméno pFijmeni:

(pro dely této smiouvy o vypljéce chladiciho zafizeni dafe jen "vyplijcitel")

1. Podle této smiouvy prenechava pdititel vypdiciteli k bezplatnému usivan chladicl zafizent specifikované v montaZnim a predavacim protokolu (dale jen
zaffzeni) za Ucelem podpory prodeje vyrobkd plijéitele. Doporu€ené nastaven! teploty uvniti pfedmétného chladiciha zafizeni jsou podie TCCC KORE
poZadavk{ (BP-SP-580) 2°C, pricemi taplota do 5°C je tolerovana.

2. Vypdjeitel je povinen vytvofit velkeré predpodkiady pro Fadnou a viasnou Instalaci a nésledny provoz zafizeni a v pfipadé potfeby k tomu zfskat potfebna
povolenf. Jedna se zejména o zhotoveni samostatné zasuvky 230V zapojené die normy CSN 33 21 30 ed.2. (UPOZORNENI: v pfipadé& nedodrZeni této normy
mdZe dojit k ohroZeni Zivota a zdravi osob.) Vegkeré takto vzniklé naklady jdou k tiZi vyplijéitele. Po spinéni tdchto podminek vyplijditelem kontaktuje
vypdjtitel bezodkladné plicitele za Glelem dohodnuti terminu instalace a predanl zafizeni, VyplijCitel se zavazuje zajistit vySe uvedené nejpozdaii
do B S O TSSO

3. Po spinéni podminek dle odst. 2 vyplijciteiem zajist! plj&ite! instalaci zafizeni v provozovné vyplijcitele v dohodnutém terminu a za¥izeni pfeda vypljtiteli.
O sezndmeni s obsiuhou zafizeni a jeho pedéni do ufvan vypljliteli bude pofizen montézni a pfedévaci protokol, ve kterém bude zdroveR presns
specifikovano pfeddvané zafizeni (napf. typ, vyrobni &islo apod.).

4. Vypliditel umoini v b&#né pracovni dobé plijciteli, jeho pracovnikiim a jim pov&fenym osobdm vstup do provoznich prostor vypdicitele, v nich je zafizeni
instalovéno, za icelem provéreni stavu zafizen!, provedeni pifpadnych oprav, preventivnich kontrol a idrsby zafizeni.

5. Vyplijcitel je povinen udrfovat zaFizenf v Eistém a dobrém stavu, s vyhradou jeho pfiméFenéha opotfebent. Za timto Uéelem je povinen udriovat v &istoté vnéjsi
i vnitini plochy chladiciho zafzeni, Viypicitel je povinen pe dobu trvédni této smiouvy o vypljéce zajidtovat provedeni pravidelnych revizi dle piisluSnych
platnych norem CSN (v okamziku uzavieni této smiouvy se jedné o normu CSN 33 16 00 ed.2).

6. Vypiijcitel neni opravnén bez vyslovného souhlasu pljcitele provéadet jakékoli opravy ani lpravy zafizeni. Potiebu oprav uplatiiuje vypdjcitel bez zbytetného
odkladu a to vyhradné u péititele nebo osoby k tomu plijtitelem povitené. Jakékoli pogkozeni, odcizeni nebo znicent zafizeni jevypljéitel povinen bezodkladné
oznamit pjtiteli a vydat mu o tom pisemné potvrzeni, jakoZ i veSkeré jiné potiebné doklady.

7. Wplititel se zavazuje vyuZivat zatizeni pouze pro chlazeni napoji dodanych pljcitelem, Jedn-li se viak o zafizeni, ke kterému zakaznici maji primy pFistup
a neni-li v provozovné vyplijitele, kde je zafizen! instalovano, jiné chladici zafizeni vhodné pro umist&nf sycenych nealkoholickych napoj dodanych jinym
subjektem neZ plijCitelem, ke kterému majf zékaznici pFimy piistup, je vypiijtitel opravnén dle své tivahy vyuzivat dvacet procent kapacity zafizeni pro umisténi
jakychkoliv vyrobké.

8. Zafizeni zlstane po celou dobu trvani této smiouvy i po jejim ukonceni vyluénym viastnictvim p@jtitele. Wplijiitel neni bez pisemného souhlasu pljtitele
opravnén zafizeni ani jakoukoliv jeho &st dét do uivani treti osobé, zfizovat k nému jiné pravo tietich osob nebo s nim jakkoli jinak disponovat. Vyptiéitel se
déle zavazuje, Ze bez predchoziho pisemného souhlasu pljditele nepfemisti zafizenf ani jakoukoli jeho &ast z prostor, v nichz bylo zafizeni podle (dajb
v montaznim a predavacim protokolu instalovano. V pfipadé ukongeni této smlouvy jakoukoli ze smiuvnich stran nemé vypljcite! nérok vici pljciteli na zadné
penéZité, vécné ani jigéplpénfz dlvodu pfigc%wcn 20statki neprodanych zasob vyrobk( pljcitele. el

i Ve R P g N o vt ;o AN N o\ L,

9. Vyplicitel bude mit neustéle na zFételnd viditelném misté zafizeni umistény dva Stitky, a to Stitek dodany vyrobcem s vrabnim &slem zafizeni a dale &titek
dodany pljcitelem uvadéjici skutetnost, Ze zafizeni je viastnictvim plijcitele, Oba Stitky je vyplititel povinen udriovat v Cistém, citelném a nepodkozeném

stavu. v o

% b o . - o

_{{ypﬁjc@g@ ie pogj %ry;radlt rpék}{a‘d}gspojepvé S provozem zafizeni (elektfina). Pijditel neodpovida za Skody a zévady zplisobené tech ﬁLckyml poruchami zafizeni,

{z&vadatni pri dods e/elektricke energie; jakoZ ani za Skody a zavady zplsobené vadnou elektroinstalac u vypilijcitele. Nakiady pfesahujici ramec b&iného

provozu zafizent;napfiklad zdvady z divodu nedodreni pokyné vyrobce nebo pljitele k obsiuze a provozu zan‘zeni,/igdu k tr'ili yyplicitele a pfijtitel je

+ “oprévnén je (¥tovat poginaje 15; dnem ode dne, kdy byl takovy néklad ugingn. il T 17,

11, iTatg smiouva;o vy ‘&,ﬂ;ma’bhé pfatnosti dnem jejiho podpisu smiuvnimi stranami a Géinnosti dnem podpisu montazniho a rg}edé\:r’z?c@]o protokolu. Smiouva je

;euzgz_vﬁena_qal»‘q?qur cinnosti Smlauvy o prodeji, jejiz je tato smiouva o vyplijéce pFilohou, nebude-li v souladu s jejimi ustano’van;mi ukoncena dfive. Obé

smiuvni strany jsou opa h!§ny vypovédét tuto smiouvu o vypijéce bez udéni déivodu s jednomésizni vypovédni Infitou, ktera zaéne b&set prvnim dnem
nasledujiciho mésice po m: sici, v némZ ji druhd smiuvni strana obdrela.
Ak
‘; .
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Vedle divodd stanovenych zékonem jsou smluvni strany opravnény odstoupit od této smlouvy o vyplijéce s iinnosti k datu dorudeni odstoupeni druhé smiuvni

strané v ndsledujicich pFipadech:

a) Vypijtitel je opravnén odstoupit od smiouvy v pripadé, Ze pijditel neprovede instalaci zafizeni v dohodnutém terminu, a to ani do 30 dnd po pisemné vyzvé
vyplititele s upozornénim, Ze vyplijfitel hodld odstoupit od smiouvy.

b) Pljdital je opravnen odstoupit od smiouvy v prlpade, #evyplijcitel nepini nebo porusuje své zavazky vyplyvajicl z této smlouvy atoto nenapravi anido 10dnl
po doruceni pisemné vyzvy plititele s upozornénim, Ze plicitel hodla odstoupit od smiouvy.

) Pljtitel je opravnén od této smiouvy odstoupit téZ tehdy, pokud finanéni poméry vypijtitele dle posouzenf plijtitele vzbudi d@vodnou obavu o schopnosti
vypljtitele pinit své zévazky z této smlouvy nebo jakékoliv jiné smlouvy uzaviené mezi pjcitelem s vyplijcitelem.

Vzhledem k tomu, Ze tato smiouva o vyplijéce je ve smyslu § 2004 odst. (3) Obganského zékoniku smiouvou zavazujici k nepfetrZité/opakované &innosti,

mohou od ni smiuvni strany odstoupit jen s (¢inky do budoucna.

Smiluvni strany se vyslovné dohodly, ¥e v pripadé, Ze vypdjtiteli nebude moZno doruéit vypovéd’ nebo odstoupeni od téta smiouvy na adresu jeho sidla,

resp. mista podnikéni uvedeného v hlavicce smlouvy, kondi Géinnost této smlouvy &rnédctym dnem po navraceni nedoruéené postovni zasilky zpét plijciteli.

Vypiijcitel je v pripadé ukondeni této smlouvy povinen predat zafizeni ihned po skongenf G&innasti smlouvy pdijéiteli, nejpozdéji viak 10 dnfl od skonéen!

smiouvy a poskytnout pracovnikdim pdjcitele potfebnou soucinnost, zejména jim umoZnit vstup do objektu, kde je zafizeni umist&na. Vyplijtitel je povinen

vratit plijiteli zafizeni ve stavu v jakém mu bylo pfedano s vijimkou bézného opotfebeni odpovidajiciho siednanému zpfisobu uZivani, Obnovu (uvedeni)

prostor v provozovné a ped provozovnou v plivodni stav po provedeni demontaZe chladiciho zafizeni vykona na své néklady vypligitel, pfiSemz je zejména

povinen odstranit otvory vznikié v désledku ukotveni chladictho zafizeni.

Wpfucmel je povinen peccvat 0 to, aby na zafizeni nevanikla Skoda a dat zafizeni na své naklady pojistit pro pfipad Skod vzniklych poskozemm, ztrétou,

znicenim nebo odcizenim zafizeni ve prospéch plijcitele ve vysi pofizovaci hodnoty zafizeni. Vaniklé posSkozeni, ztrdtu, odcizeni nebo zniCeni zafizeni je
vyplijtitel povinen ohlasit pljtiteli bez zbytetného odkiadu. Vyplijditel je dale povinen provést veskeré (kony nutné k uplatnéni narokd vici pojistovng,

pripadné poskytnout pdiciteli pfi uplatfiovani néroki potfebnou soucinnost.

V pfipadé ztraty, odcizeni nebe zni¢eni je vyplijcitel povinen uhradit pijéiteli astku odpovidajici vysi ziistatkové hodnaty zafizeni.

Tato smiouva a vztahy vyplyvajici z této smilouvy se fidi pFisludnymi ustanovenimi zékona &, 89/2012 Sh., Ob&ansky zékonik.

Tato smiouva je vyhotovena ve dvou vyhomvemch znichZ kaZd4 ze smiuvnich stran obdrZi po jednom. Zmény nebo dodaﬂcy ke smlouvé vietné pn'luh se stavaji

zévaznymi jen, pokud byly uginény pisemné a schvéleny ob&ma smiuvnimi stranami (pro veskeré zmény &i dodatky k této smiouvé plati shodné ujednani

obsazenévodst. 19. nize).

Bude-li nabidka piijcitele na uzavfeni této smlouvy vypljditelem pfijata s jakymkoli dodatkem ¢i odchylkou, a to véetné dodatku &i odchylky, které podstatné

neméni obsah nabidky na uzavfeni této smlouvy, pij¢itel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 Obanského zakoniku vyluduje takové pfijeti nabidky

s dodatkem nebo odchylkou a uzavieni této smlouvy.

Soutasti této smiouvy nejsou a na smiuvni vztah mezi pdjéitelem a vypdjtitelem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky &i obdobné dokumenty,

na které tato smlouva vyslovné neodkazuje. Plijgitel podpisem této smiouvy v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 2 ObZanského zakoniku vylu¢uje uzavieni

této smlouvy pro pfipad, kdy vypQiitel k této smiouvé pliloZi své obchodni podminky, ledaZe obchodni podminky vypiijtitele budou piijcitelem vyslovné

a pisemné akceptovany.

Tato smiouva nahrazuje veskeré pfedeslé smiouvy tykajici se chladiciho zafizen( vypﬂjﬁeneho dle této smlouvy o vypﬁ;cce, uzaviené mezi vypt‘.’ucxtelem

2 phijitelem, s vyjimkou montaZnich a predavacich protokold sepsanych stranami pFi prevzeti tohoto chladiciho zafizeni vypicitelem. Tyto montazni

a piedavaci protokoly z8stavaiji v pIné platnosti a (¢innosti | po uzavieni této smlouvy o vyplijcce a stavaji se jeji nedilnou soucasti jako jeji piloha.

Vyplijéitel a pdjtitel se dohodli na prodiouZeni hity k uplatnéni jejich prav stanovené v § 2200 Obganského zakoniku, a to na 12 mésicl od vréceni zafizeni

pljciteli. :

Nedilnou soutasti této smlouvy o vypdjcee je jako jejl pfiloha mantaZni a pfadavaci protokol o vyplijéeném zafizen.
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Smlouva o vypiijéce zaFizeni Post-mix

mezi

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o.

zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném M&stskym soudem v Praze, oddil C,‘vloika 3595, den zapisu 22. 8. 1991

Ceskobrodské 1329, 198 21 Praha 9 - Kyje
IC: 41189698, DIC: CZ41189698

(pro Gely této smlouvy o vypiijéce zafizeni Post-mix déle jen "pdjcitel")

Obchodni firma / jméno pfijmeni:

 (of3 i WP

(pro Gcely této smiouvy o vypfijtce zafizenl Post-mix dale jen "vypdjcitel")

podle této smiouvy prenechéava pljtitel vypljiteli k bezplatnému uZfvani zafizeni Post-mix specifikované v montéinim a preddvacim protokolu (dale jen zafizeni) na

vyrobu nealkoholickych napojt za ndsledujicich podminek:

1. Vypbijcitel zabezpedi pFed instalaci a predanim zafizeni plijéitelem na své néklady:

a) zhotoveni vodovodni pHpojky s pitnou vodou zakonené dostupnym priichozim kohoutem s 1/2" vnitinim zavitem (ne prackovy kohout) v okruhu do 3 m od
predpokladaného mista instalace, zaji$t'ujici minimalni staly tlak 3 bar.,

b) mikrobiologické vySetfeni vody akreditovanou osobou (napf. mistn& prisluSnd hygienické stanice) v piipadé, Ze se pfi provozu zafizeni bude pouZivat pitna
voda ze zdroje individudiniho zisobavani (napF. domovni studna, zésobnfk vody v provozovné apod.),

<) vokruhu 1 m od pfedpokladaného mista instalace zhotoveni samostatné zasuvky 230V (samostatné jisténi min 6A jisti¢em) zapojené dle ¢SN332130ed.2.
(UPOZORNEN(: V pfipadé nedodrieni této normy mdZe dojit k ohroZeni Zivota a zdravi osob.),

d) tlakovou nadobu s potravinafskym oxidem uhlicitym (druh 2a dle CSN 65 1743), kterou je povinen uzivat dle CSN 07 8304 a priikazny doklad (faktura nebo
dodaci list) potvrzujici, Za tlakova nadoba byla napinéna oxidem uhlititym poZadované kvality,

e) misto, kde bude provedena instalace zaffzeni,

f) misto pro umisténi zafizeni bude ochrénéno pred vniknutim Skéideli a bude provedena deratizace.

2. Vplijéitel se zavazule zajistit viSe uvedené NEJPOZAG]I 0 ... s

Pospinéni podminek uvedenych vée kontaktuje vyplijcitel bezodkladng péjitele za (Zelem dohodnuti terminu instalace a pfedani zafizeni.

3. Po splnéni podminek dle odst. 1 vyplicitelem zajisti pijéitel instalaci zafizeni v provozovné vyplijéitele v dohodnutém terminu a zafizeni pfeda vypljciteli.

O sezndmeni s obsluhou zafizen a jeho predéani do uZivani vypfijiteli bude poffzen montdZni a pfeddvaci protokol, ve kterém bude zéroveft pfesné

specifikovano predavané zafizeni (napr- typ, vyrobni &islo apod.).

a) Vyphijtitel umoini v b&¥né pracovn! dobé pracovnikiim pljtitele nebo jim povéfenym osobam vstup do provoznich prostor vypdjtitele, v nichZ se nachazeji
zafizeni, sirupy a ostatni piislu¥enstvi vazici se k instalovanému zafizeni, za i¢elem provéfeni stavu zafizeni, provedeni pripadnych oprav, preventivnich
kontrol a (idrzby zafizeni a kontrol kvality stééeného napoje.

b) Za predpokladu spinéni zavazku dle pismene a) tohoto bodu provede plijtitel pravidelnou (min. 1x ro&n&) sanitacl celého zafizenf.

c) Vypdititel je povinen po dobu trvani této smlouvy o vypiijtce zajiStovat provedeni pravidelnych revizi dle pfislusnych platnych norem &SN (v okamziku
uzavreni této smiouvy sejedné o normu €SN 33 16 00 ed.2).

5. Vyplijitel je povinen udrzovat zafizeni v Zistém a dobrém stavu, s vihradou jeho pfimé&Feného opotfebeni. Za timto G¢elem je povinen pravidelné denné Cistit

vné&j8i povrch zafizeni, a to zejména odkapovou misku a vyepni ventily. Pfi kaZdé vyméné ¢i odpojeni ndpojoveého sirupu je:povinen vycistit koncovku napojeni

sirupového v’éagr{\\{’@ujéﬁl jei h;oagn pfi cdchodu z provozovny uzaviit pFivodni ventil vody k zaf{zen( Post-mix: P : ,\\j )

Pokud vypfijditel pfi provoz'ﬁ zafizeni pouZivé pitnou vodu ze zdroje individudintho zasobovani (napf. domovni stu‘dna:{z 4sobiiik vody v provozovné apod.) je

povinen po dobu fifinnosti této smlouvy minimaing jednou za rok zajistit mikrobiologické vySetfeni vody akreditovanou oscbou (napf. mistné pfislusna

hygienicka s,taliii:e)i_ .

ol

&

Vel 8 Yavaiijé po doBu inidsti t&o smiouvy plnit a jednat pfi uZivani zafizeni v souladu se viemi platnymi zikannymi norma;igﬁi pro provoz zafizeni
v oblastislyZeb vereinéhostravovani. I

T

8. Vypljcitel je povi ‘ jiaraditénéklady spojené s provozem zafizeni (elektiina). Pljcitel neodpovida za kody a zévady zplisobené technickymi poruchami zafizen,
szévadami pffgggég‘aigkmcké energie, jako? ani za $kody a zavady zplisobené vadnou elektroinstalaci u vypljtitele. Né;da;iygfesé@ujici ramec b&iného
provozu ‘zafiz‘em,m&%;l:d.zévadv 7 dlivodu nedodrZeni pokynfl vyrobce nebo plijéitele k obsluze a provozu zafizeni, jsou k 7] \,/&gﬁjéitere 2 pijcitel je

Fizen

opravnén je éétu?é; sodinajé 15. dnem ode dne, kdy byl takovy naklad udindn, Vyplijcite! neni opravnén bez vyslovného souhlasu plij&itele provadét jakékoli
opravy ani Gpravy Zafizeni. Potfebu oprav uplatfiuje vyplicitel bez zbytetného odkladu a to vyhradné u plijtitele nebo osoby k tomu pljcitelem povéreng.
Jakékoliépo%kozem’, oddi:‘gn! nebo znieni zaFizeni je vyplicitel povinen bezodkladn& ozndmit pljéiteli a vydat mu o tom pisemné potvrzeni, jakoz i veskeré jiné
potiebné doklady. s R
9, Vyplititel se zavazuje vyuZivat zafizenf pro chlazenf a vwyrobu napojll z ndpojovych sirupd, které jsou mu dodany plijcitelem, a to vyhradné v ramci jejich doby
minimalni trvanlivosti a nepouzije zaffzeni nikdy pro chlazeni nebo vyrobu jinych napojll nebo za jinym Ucelem. o B
10, Zafizeni zlistang po celou doby trv%nf této smlouvy i po jejim ukonteni vyluénym viastnictvim plijtitele. Vyplititel nenf bez pisemného souhlasu pljcitele
;'t\,;’* ?opnggnén zaizehkani jakg;@u}hiy i@‘h tast dat do uzivani tieti osobé, Zfizovat k nému jiné pravo tFetich osob nebo s nim jakkoli jinak disponovat. Vyptijcitel se
..+ ¥ déle zavazuje, e bez pfedchoziio pisemného souhlasu plijditele nepfemisti zafizenf ani jakoukoll jeho st 2 prostor, v nich? bylo zafizeni podle Udajli
' vmontaZnin a predavacim protokolu instalovano, V piipad& ukon&eni této smlouvy jakoukoli ze smiuvnich stran nemd vypljcitel ndrok vidi pdiciteli na Zadne
penézité, vécné ani jiné pinéni z dfivodu pripadnych zlistatkd neproedanych zasob vyrobki plijtitele.
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Vyplititel bude mit neustdle na zfetelnd viditelném mistd zafizeni umist&ny dva Stitky, 2 to Stitek dodany vyrobcem s vyrobnim Eislem zafizeni a déle &titek

dodany plicitelem uvad&jici skutenost, 7e zafizeni je viastnictvim plijditele. Oba Stitky je vyplijEitel povinen udr¥ovat v &istém, &itelném a neposkozeném

stavu.

Vyplijcitel se zavazuje, pfip. zajisti dodrZovani stanovenych ukazatel® kvality stadeného ndpoje (vzhled, chut’ a viné napoje, misfcf pomér voda/napojovy sirup,

staff sirupu) tak, jek s nimi byl seznamen a umoini ptjtiteli provadst veskeré potfebné zasahy vedouci k zajisténi kvality napoje (sanitace zafizeni, preventivni

udrba, sefizeni misiciho poméru voda/ndpojovy sirup, kontrolnf méeni kvality napaje). PFi provédéni sanitace pracovniky plijcitele se proplachuji rovné?

vechny sirupové hadice sanitatnim roztokem a pfi této Cinnosti je obsah sirupu z hadic (cca 0,3L z jedné hadice) stofeno mimo BiB na naklady vypititele, co¥

vyplijcitel bere na védomi. BiB (v piném zn&n( Bag in Box) je origindinf obal, ve kterém jsou dodavany ndpojové sirupy a skiddé se ze dvou nedilnych st -

kartonové krabice a v ni uloZeného plastového sacku. Vypljditel je povinen zajistit, aby byl népojovy sirup po celou dobu stageni sirupu v kompletnim

origindlnim obalu. V pfipadg, Ze dojde k ohroZeni kvality zboi zavinénim ze strany vyplijCitele (napf. steni sirupu s proshym datem min. trvanlivosti, poruseni

originalniho obalu BiB vznikié bez zavinéni plijtitele apod.), zajisti vyplj&itel, pfipadné ve spolupréci s pdjcitelem likvidaci takového zbo# bez naroku na

nahradu. Vyplijtitel bere na védomi, Ze pFisné zachovéni kvality napojtl sticenych na zaFizeni Post-mix je povaZovano za hlavni dfivod uzavFeni této smiouvy a

prote porudeni povinnosti vypljcitele v tomto sméru mohou mit nésledky uvedené vbodu 14.

Tato smiouva o vypljéce nabyva platnosti dnem jejtho podpisu smiuvnimi stranami a ti¢&innosti dnem podpisu monta2niho a pFedévaciho protokolu. Smiouva je

uzaviena na dobu G&innosti Smiouvy o prodeji, jeji? je tato smiouva o vypljcce pfilohou, nebude-li v souladu s jejimi ustanovenimi ukongena dfive. Obé

smiuvni strany jsou opravnény vypovédét tuto smiouvu o wplijEce bez udani divodd s jednomésicni vypovédni lhfitou, kterd zaéne b&ét prvnim dnem

nasledujiciho mésice po mésici, v némi ji druhd strana obdriela. :

Vedle diivod stanavenych zékonem jsou smiuvni strany opravnény odstoupit od této smiouvy o vyplijéce s (éinnosti k datu doruceni odstoupeni druhé smiuvni

strané v nasledujicich pripadech:

a) Vyplijtite! je oprévnén odstoupit od smlouvy v pipadé, #e pjéitel neprovede instalaci zafizeni v dohodnutém terminu nebo neprovede garantovanou
sanitaci zafizen!, ato ani do 30 dnli po pisemné vyzvé vypiijtitele s upozornénim, e vyplijitel hodls odstoupit od smiouvy.

b} Pijcitel je oprévnén adstoupit od smlouvy v pripadg, e vypliicitel neplni nebo poruluje své zévazky vyplyvaijici s této smlouvy a toto nenapravi ani do 10 dni
po doruceni pisemné vyzvy pljéitele s upozornénim, Ze plijtitel hodla odstoupit od smiouvy.

¢) Pljcitel je opravnén od této smiouvy odstoupit té2 tehdy, pokud finanéni poméry vypfijtitele dle posouzeni pijéitele vzbudi déivednou obavu o schopnosti
vyplijcitele pinit své zavazky z této smiouvy nebo jakékoliv jiné smlouvy uzaviend mezi pljcitelem s vypiijcitelem.

Vzhledem k tomu, Ze tato smiouva o vypfijéce je ve smyslu § 2004 odst. (3) Ob&anského zékoniku smiouveu zavazujici k nepFetriité opakované &innosti,

mohou od ni smiuvni strany odstoupit jen s 4ginky do budoucna. .

Strany se vyslavné dohodly, Ze v pfipadé, Ze vypljéiteli nebude mozno dorudit vpovsd nebo odstoupeni od této smlouvy na adrese jeho sidla, resp. mista

pednikani uvedeného v hlaviéce smiouvy, konéi cinnost této smiouvy Etrnéctym dnem po navraceni nedoruend pogtovni zasilky zpét plijéiteli.

Vyplijcitel je v pFipadé ukonZenT této smlouvy povinen predat zafizen! thned po skonéenf Gginnosti smlouvy pliciteli, nejpozdéji viak 10 dnd od skonZeni

smiouvy a poskytnout pracovnikiim plijcitele potfebnou souéinnost, zejména jim umoznit vstup do objektu, kde je zafizeni umisténo. Vyplijtite! je povinen

vrétit pQjditeli zaFizeni ve stavu v jakém mu bylo predano s vyjimkou b&sného opotfebeni odpovidajiciho sjednanému zpiisobu uZivani.

Wypdjcitel je povinen pefovat o to, aby na zafizenf nevznikia Skoda a dét zafizeni na své néklady pojistit pro pfipad Skod vznikiych poskozenim, ztratou,

znitenim nebo odcizenim zaffzeni ve prospéch plicitele ve v pofizovaci hodnoty zaffzeni. Vznikié poSkozeni, ztrétu, odcizeni nebo znideni zafizeni je

vyplijéitel povinen ohlésit pjtiteli bez zbyteéného odkladu. Vyptijcitel je dale povinen provést veskeré (kony nutné k uplatnéni narok vadi pajistovné,

pripadné poskytnout pljéiteli pfi uplatfiovani ndrokd potfebnou soutinnost.

V pfipadé ztréty, odcizeni nebo zniteni je vyplicitel povinen uhradit pjéiteli Zastku odpovidajici vysi zCistatkové hadnoty zafizeni.

rove

Tato smlouva a vztahy vyplyvajici z této smlouvy se Fidi pFislunymi ustanovenimi zakona . 89/2012 Sb., Ob&ansky zakonik.

Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich, z nich kaZdé ze smiuvnich stran obdr# po jednom. Zmény nebo dodatky ke smlouvé vtetné priloh se stivaji
zdvaznymi jen, pokud byly u€inény pisemné a schvéleny obéma smiuvnimi stranami (pro vedkeré zmény &i dodatky k této smiouvé plati shodné ujednanf
obsaZené v odst. 21. nize).

Bude-li nabidka pljcitele na uzavFeni této smlouvy vypiijtitelem pfijata s jakymkoli dodatkem & odchylkou, a to véetn dodatku & odchylky, které podstatné
neméni obsah nabidky na uzavFeni této smlouvy, pljcitel v souladu s ustanovenim § 1740 odst. 3 ObZanského zakoniku vylutuje takové prijeti nabidky
s dodatkem nebo odchylkou a uzavien! této smiouvy.

Soudasti této smiouvy nejsou a na smiuvn{ vztah mezi pljcitelem a vyplijéitelem se nebudou aplikovat jakékoli jiné obchodni podminky & obdobné dokumenty,
na které tato smlouva vyslovné neodkazuje. Péititel podpisem této smiouvy v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 2 Ob&nského zakoniku vylucuje uzavfeni
této smiouvy pro pFipad, kdy vyplijcitel k této smlouvé pfilozl své obchodni podminky, ledaZe obchodni podminky vypljéitele budou plijcitelem vysiovné
a pisemné akceptovany, :

Tato smiouva nahrazuje veskeré pfedeslé smiouvy tykajici se zaFizenf vypdij€eného dle této smiouvy o vyplijéce, uzaviené mezi vypljcitelem a plijtitelem,
s vyjimkou montaZnich a predavacich pratokold sepsanych stranami pfi prevzeti tohoto zafizenf vypljcitelem. Tyto montéZni a predavaci protokoly zlistavaiji
v piné platnosti a Gtinnosti i po uzavieni této smiouvy o vypljéce a stivajl se jeji nedilnou soucasti jako jeji piloha.

Vypljtitel a pjcitel se dohodli na prodiouzeni Ihlity k uplatnéni jejich prév stanovené v § 2200 Obtanského zékoniku, a to na 12 mésicl od vraceni zaFizeni
plijcitel.

Nedilnou sougasti této smiouvy o viplijéce jejako jejl piiloha montéini a predavaci protokol o vypljéeném zafizeni,
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jmeno a p‘r’umem,funkce jméno a pﬁj’méni, funkce
(hiilkovym pismem) (hdlkovym pismem)




